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Supfix – Modularna razširitev za SUP 

SL 

Supfix je modularni vtični in povezovalni sistem za 

pritrditev dodatne opreme (npr. sedežev, nosilcev in 

elektromotorjev) na SUP-deske. Na SUP se pritrdi s 

sistemom zateznih trakov z ragljo in omogoča 

montažo dodatne opreme brez orodja. 

POZOR 

Zaradi lastne varnosti in varnosti opreme upoštevajte 

naslednje previdnostne ukrepe. Neupoštevanje 

opozoril in navodil lahko povzroči materialno škodo, 

hude poškodbe ali smrt. 
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SPLOŠNE INFORMACIJE 

VARNOST 

Šport SUP je lahko zelo nevaren in telesno zahteven. Uporabniki tega 

izdelka se morajo zavedati, da lahko sodelovanje v veslaških športih 

povzroči hude poškodbe ali celo smrt. Upoštevajte vse veljavne predpise 

za plovila in ravnajte razumno. 

TA PRIROČNIK HRANITE NA VARNEM MESTU IN GA OB PRODAJI 

PREDajte NOVEMU LASTNIKU. 

IZJAVA PROIZVAJALCA 

Izdelki podjetja Supfix Germany GmbH so skladni s splošno Direktivo o 

strojih 2006/42/ES. 

PRIPOROČILO PROIZVAJALCA 

Skupno število oseb in skupna teža ne smeta preseči mejnih 

vrednosti, natisnjenih na Supfix One Base. Za dodatne specifikacije 

upoštevajte tudi oznako trupa vašega SUP-a. 
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VARNOSTNI KONTROLNI SEZNAM IN OPOZORILA 

Lastnik je odgovoren, da ta priročnik skrbno prebere in vse uporabnike pred prvo 
uporabo pouči o varnem ravnanju z izdelkom. Priročnik trajno shranite za poznejši 
vpogled. 

- Upoštevajte navodila za uporabo in varnostna navodila proizvajalca vašega SUP-a. 

- Upoštevajte vsa navodila v tem priročniku, zlasti navodila o dovoljeni nosilnosti in 
enakomerni porazdelitvi obremenitve. Nepravilna razporeditev oseb ali tovora 
lahko povzroči izgubo nadzora ali nesrečo. 

- Supfix ne nadomešča profesionalnih varnostnih sistemov na vodi. 

- Montažo smejo izvajati samo primerne polnoletne osebe. 

- Na SUP vedno stopite na sredini, da zagotovite najboljšo možno stabilnost. 

- Vedno nosite odobren osebni plovni pripomoček/rešilni jopič. 

- V tveganih okoljih je dodatno priporočljiva uporaba čelade. 

- Supfixa ne uporabljajte ob močnem vetru, na odprtih vodah, ob nevarnem 
plimovanju ali močnih tokovih. 

- Ne uporabljajte v poplavljenih ali nenadzorovanih vodah. 

- Ne uporabljajte pod vplivom alkohola, drog ali zdravil, ki spreminjajo zavest. 

- Ne prekoračite dovoljene nosilnosti. 

- Izdelka ne vlecite s čolni ali vozili. 

- Ne precenjujte svojih sposobnosti – veslajte le v okviru svojih zmožnosti. 

- Supfix ni reševalno sredstvo in se ne sme uporabljati kot tako. 

- Ni primerno za otroke brez neposrednega nadzora odrasle osebe. 

- Supfixa ne vlecite ali drsajte po kamnih, gramozu ali grobih površinah. 

- Zateznega traku z ragljo ne zategnite preveč. Preobremenitev traku lahko 
poškoduje SUP ali sistem Supfix. 

- Pred vsako uporabo opravite vizualni in funkcijski pregled. 

- S seboj imejte napravo za komunikacijo v sili (npr. mobilni telefon v vodotesni 
embalaži). 

- Upoštevajte tokove proti odprtemu morju in vetrovne razmere – nevarnost 
odnašanja! 
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VSEBINA EMBALAŽE 

Številka Količina Del 

Sprednja Supfix Base 

Zadnja Supfix Base 

Zaklep Supfix 

Povezovalna palica Supfix 

Trak Supfix 

Stol Supfix 

Vijak M4 x 20 

Montažni ključ 

Navodila za uporabo 
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Sprednji komplet Base 

Zadnji komplet Base 

Zaklep Supfix 

Stol Supfix 

Spodnja Supfix Base 

Zgornja sprednja Supfix 

Base 

Zgornja zadnja Supfix Base 

Protizdrsni trak Supfix 

Komplet uvodnic Supfix 

Pokrov raglje Supfix 

Pritrdilni pokrov Supfix 

Ročica Supfix 

Logotip Supfix 

Sponke Supfix 

Elipsa Supfix 

Povezovalna palica Supfix 

Trak Supfix 

Št. OZNAKA ŠTEVILKA 

SL 

SEZNAM DELOV 

Količina 
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Št. OZNAKA ŠTEVILKA 

SL 

Količina 

Raglja Supfix 

Supfix LockBase 

Vijak M4 x 5 

Vijak M4 x 20 

Vijak M4 x 25 

Supfix Bullet 
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SPECIFIKACIJE 

Teža posamezne Supfix Base 

Teža stola Supfix 

Teža embalaže 

Mere embalaže 

Mere Supfix Base 

Mere razprtega stola 

Mere zloženega stola 

Mere povezovalne palice Supfix 

Mere traku Supfix 

Dolžina raglje 

Uporabna dolžina raglje 

Material 

Barva 

1,25kg 

3,0kg 

5,5kg 

17cm x 57cm x 82cm 

64,0cm x 10,53cm x 2,7cm 

82,5cm x 56,5cm x 61,7cm 

82,5cm x 56,5cm x 16,0cm 

65,0 cm x 1,0 cm 

z 2 zarezama 

3,0 cm x 0,6 cm / 0,15 cm 

spremenljiva dolžina 

37,0cm 

25,0cm 

MaterialASA 

Pa66 GF30 

Duracon-POM-M90-44 

Glasfiber (GFK) 

Silikon Shore 70A (ET-7021) 

ABS, TPU, PU, 

V2A 

Aluminium AL 6063-T6 

črna, cian (eloksirano), naravni 

aluminij 



 

 

© Supfix Germany GmbH. Vse pravice pridržane. - Revizija E9.1.6 - SL 

13 

 

  

SL 

NAVODILA ZA MONTAŽO IN DEMONTAŽO 
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Namestitev traku 

Pritrditev Base na SUP 
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POZOR – Upoštevajte položaj namestitve 

Navodilo za pravilno razdaljo med Bases 

- Najprej pritrdite samo eno od 

dveh Bases. 

- Nato v to Base zaskočite stol in ga popolnoma 

razprite, da pravilno določite položaj druge, še 

nepritrjene Base. 

- Nato drugo Base na tem mestu 

zategnite pri zaskočenem stolu. 

- Tako se nastavi pravilna razdalja in prepreči vrtenje Bases na deski. 

POZOR – Upoštevajte težišče 
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Vstavitev traku 

Zategovanje traku 

POZOR: nevarnost stiskanja 

Pri napenjanju sistema trakov z ragljo obstaja povečana nevarnost stiskanja. 

Pazite, da se prsti, roke, oblačila in drugi deli telesa ne morejo ujeti. 

Sprostitev traku 
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Zaskočitev stola 

POZOR – Upoštevajte pravilno razdaljo med 

Bases za stol! (glejte str. 15) 

Pritrditev Seatlocka 
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Zapiranje 



 

 

© Supfix Germany GmbH. Vse pravice pridržane. - Revizija E9.1.6 - SL 

19 

 

  

Odpiranje 
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Zlaganje in shranjevanje stola 
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Povezovanje več sistemov Supfix 

Odklep ročice 
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Izvlečenje povezovalnega droga 

POZOR – Samo do rdeče oznake 
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Pozor: nevarnost stiskanja 

Združevanje sistemov Supfix 

Pri povezovanju več SUP-ov s spojnim sistemom Supfix obstaja povečana 

nevarnost stiskanja na območju vtičnih spojev in trakov. Pri združevanju desk 

ohranite zadostno razdaljo ter zaščitite ohlapna oblačila, prste in dele telesa pred 

ukleščenjem. 
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Zaklep ročice 
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POZOR – Preverite trdno pritrditev 
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NAVODILA ZA NEGO IN SHRANJEVANJE 

Spremembe konstrukcije sistema Supfix ogrožajo vašo varnost in varnost 

potnikov ter razveljavijo garancijo. Za ohranjanje Supfixa v dobrem stanju 

več let je potrebnega zelo malo vzdrževanja. 

- Po vsaki uporabi Supfix sperite s čisto sladko vodo, da preprečite 

poškodbe zaradi peska, slane vode ali sončne svetlobe. Večino umazanije 

lahko odstranite z vrtno cevjo, gobo in blago milnico. Pred shranjevanjem 

se prepričajte, da je Supfix popolnoma suh. Uporabljajte samo zračne in 

dobro prezračevane torbe, da zmanjšate preostalo vlago. 

- Supfix shranjujte v suhem prostoru. 

- Uporabljajte čim manj čistilnih sredstev, ne izpuščajte odpadkov v vodo in 

Supfix čistite na kopnem. 

- Izdelke je mogoče shranjevati zložene, vendar nanje ne polagajte težkih ali 

ostrih predmetov. Obešanje Supfixa za trak ni priporočljivo. 

- Odstranite vso dodatno opremo s Supfixa in tudi sam Supfix One s svojega 

SUP-a. 

- Izvedite zaščitne ukrepe proti glodavcem in drugim škodljivcem, saj lahko 

pregriznejo trak. 

- Temperatura okolice mora biti med 0 °C (32 °F) in 40 °C (104 °F). 
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GARANCIJA 

Supfix Germany GmbH prvotnemu kupcu jamči, 

da bo ta izdelek dve (2) leti od datuma nakupa 

brez bistvenih napak v materialu ali izdelavi. Za 

garancijo veljajo naslednje omejitve: 

2 

leti 

- Garancija velja samo, če se izdelek uporablja za običajne rekreativne 

dejavnosti, in ne velja za izdelke, ki se uporabljajo za najem ali 

usposabljanje. 

- Supfix Germany GmbH sprejme končno odločitev o garanciji, kar lahko 

zahteva pregled in/ali fotografije izdelka, na katerih so napake jasno vidne. 

- Po potrebi je treba te informacije poslati podjetju Supfix Germany GmbH s 

plačano poštnino. Izdelek se lahko vrne le, če je Supfix Germany GmbH 

vnaprej izdal številko dovoljenja za vračilo. 

- Številka dovoljenja za vračilo mora biti jasno navedena na zunanji strani 

paketa, sicer bo paket zavrnjen. 

- Če Supfix Germany GmbH izdelek oceni kot okvarjen, garancija krije samo 

popravilo ali zamenjavo okvarjenega izdelka. 

- Supfix Germany GmbH ne prevzema odgovornosti za stroške, izgube ali 

škodo, ki nastanejo zaradi izgube ali nepravilne uporabe izdelka. 

- Ta garancija ne krije škode zaradi nepravilne uporabe, zlorabe, 

zanemarjanja ali običajne obrabe, med drugim lukenj, poškodb zaradi 

prekomerne vročine, nepravilnega ravnanja ali shranjevanja, uporabe v 

valovih ali deskanju, zloma Supfixa zaradi napihovanja ali trkov v razmerah 

za deskanje ali škode zaradi česar koli drugega kot napak v materialu ali 

izdelavi. 
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- Tega izdelka ni dovoljeno spreminjati in/ali opremiti z motorjem, razen z 

motorji, ki jih je odobril Supfix. 

- Tega izdelka ni dovoljeno uporabljati nad največjo nosilnostjo, ki jo 

priporoča proizvajalec. 

- Garancija preneha veljati, če je bil na katerem koli delu opreme izveden 

nepooblaščen poseg, popravilo ali sprememba. 

- Garancija za popravljeno ali zamenjano opremo velja samo od datuma 

prvotnega nakupa. 

- Vsem garancijskim zahtevkom mora biti priloženo originalno dokazilo o 

nakupu. 

- Ime prodajalca in datum nakupa morata biti jasno čitljiva. 

- Poleg tukaj navedene garancije ni drugih jamstev. 

TA IZDELEK JE BIL ZASNOVAN V SKLADU S 

STANDARDI ZA DOLOČENO UPORABO. VSAKA 

PREDELAVA ALI SPREMEMBA, KI ODSTOPA OD 

NAVODIL PROIZVAJALCA, LAHKO POVZROČI 

RESNA TVEGANJA ZA UPORABNIKA IN 

RAZVELJAVI GARANCIJO. 
OPOZORILO 


